
Четыре лестничных пролёта - на удивление крутые, учитывая невысокий рост гоблинов, -
закончились довольно быстро, и Гарри сразу же заметил большой арочный коридор из белого
мрамора. К своему удивлению, Гарри увидел в коридоре несколько людей в деловых мантиях,
которые вышагивали и разговаривали, но ни одного гоблина. Сделав ещё один глубокий вдох
(стараясь, чтобы его никто не услышал), он медленно двинулся по коридору, двигаясь к
правому краю коридора, остановился за массивными колоннами, а затем двинулся дальше
вдоль стены.

Неожиданно он осознал, насколько шумным был этот коридор по сравнению с остальными
помещениями Гринготтса. Гарри слышал шум голосов и обрывки дюжины разных разговоров.

«Ну, я же не виноват, что...»

«При процентной ставке в шесть процентов вряд ли стоит вкладывать деньги...»

«Не думаю, что у Магических Финансов возникнут проблемы...»

«Ни за что, черт возьми! Целый дракон...»

«Мне будет приятно иметь с тобой дело, Ярон».

Гарри внезапно замер, его охватил прилив ужаса: он узнал этот голос, который не хотел
услышать во время секретной миссии на незнакомой территории. Но вместе со страхом
пришел и прилив ярости. Как он вообще посмел показаться на глаза?

«Как я уже сказал, мистер Малфой, не должно возникнуть проблем с передачей активов в
соответствующую юрисдикцию», - покорно сказал массивный, безглазый мужчина в
коричневой жилетке, глубоко кивнув своей тяжелой головой.

«Позаботьтесь о том, чтобы этого не произошло», - холодно сказал Люциус Малфой, его
длинная черная мантия слегка раздувалась, когда он продолжал идти. «У меня меньше чем
через час назначена встреча в Министерстве, и я не желаю задерживаться на ней, особенно
если подобных проблем можно избежать. И у меня нет ни малейшего желания разбираться со
всей этой шумихой, которая творится сегодня утром за пределами «Флориш и Блоттс», и
вообще быть с ней связанным. Позаботьтесь о том, чтобы средства попали в нужные руки в
«Пророке»...»

Гарри уже не слышал, но в голове у него всё бурлило: он плотно прижался к стене, когда мимо
прошла ещё одна группа спорящих сотрудников Гринготтса. Что ж, теперь понятно, почему мы
с Тонкс не увидели многих людей сегодня утром. Если что-то происходит за пределами
«Флориш и Блоттс»... и если Малфой не хочет вмешиваться... это может быть действительно
интересно, особенно если в этом замешан Волан-де-Морт...



Сделав ещё несколько шагов, он добрался до конца коридора и быстро поднялся на следующие
два лестничных пролёта. К его удивлению, громкий шум из коридора внизу, казалось,
полностью исчез, когда он вошёл в узкий коридор, отделанный панелями из тёмного дерева,
которое Гарри не узнал, и ковром насыщенного красного оттенка. Ему стало немного легче,
когда он увидел, что коридор безлюден.

Теперь это пятая дверь справа, подумал Гарри, не снимая плаща-невидимки. Пожалуйста,
пусть будет пусто, пожалуйста, пусть будет пусто...

Он подошел к тяжелой деревянной двери и быстро прочитал узкую золотую надпись на ней.
«Веспериан Вельмон, чистокровный бухгалтер», - прошептал Гарри про себя, медленно
положив руку на ручку. Сделав глубокий вдох, он медленно начал поворачивать ручку.

Она была заперта.

Гарри с досадой выдохнул, потянулся в карман и достал перочинный нож, который Сириус
подарил ему на прошлое Рождество. Похоже, ты был прав, когда сказал, что неплохо было бы
взять с собой этот нож, - язвительно подумал Сириус, осторожно просовывая его в крошечную
щель между дверью и рамой. Успокоив дрожащую руку, он начал медленно вставлять его в
раму.

Раздался щелчок, и Гарри стало немного легче: он быстро убрал нож и достал вместо него
свою палочку. Осторожно положив руку на ручку, он быстро повернул ее и слегка подтолкнул
краем ботинка.

«Вежливее было бы постучать», - раздался измученный, острый как бритва голос, и Гарри
замер, позволив двери медленно открыться. Гарри быстро вбежал в комнату, когда сидевший в
кресле грузный мужчина в четком (пусть и устаревшем) коричневом костюме встал и подошел
к двери.

Мужчина раздраженно оглядел коридоры, а затем с отвращением захлопнул дверь. «Чёртовы
бесполезные стажёры...» Быстро заперев дверь на ключ, он вернулся к своему столу, поправил
очки в узкой золотой оправе и вернулся к бухгалтерской книге.

Гарри был в растерянности. С его точки зрения, этот человек (по описанию Сириуса он сильно
подозревал, что это Веспариан Велмон) не выглядел так, будто собирался уходить в ближайшее
время. Я застрял в его кабинете, невидимка, если только он не планирует пойти на обед... но
если Тонкс права и работа в архиве займет больше времени, чем я думал, я не могу позволить
себе задержаться здесь... и это будет означать, что я лично встречусь с Уэлмоном.

Гарри быстро окинул взглядом кабинет - удивительно строгий, шкафы из богатого дерева и
полированный стол были единственными признаками достатка в офисе - и попытался найти
Волшебную палочку Уэлмона. Черт, похоже, он носит ее с собой... значит, придется полагаться
на угрозы и блеф, если я хочу держать его в напряжении, не прибегая к магии... однако лучше
действовать скорее, чем позже, на случай, если кто-нибудь войдет...



Уэлмон выругался под нос и яростно вычеркнул пером цифру из своей бухгалтерской книги.
«Проклятые богатые дураки не могут привести в порядок свои финансы или даже представить
хорошую документацию...»
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